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Forsøg at beskrive den nærværende Tilstand af de grundige og skiønne Videnskaber
samt smukke Konster i Dannemark og Norge. Skreven paa Fransk af en Engelskmand,
oversat og forøget med Anmerkninger af en Dansk

”Forsøg at beskrive den nærværende Tilstand af de grundige og skiønne Videnskaber
samt smukke Konster i Dannemark og Norge. Skreven paa Fransk af en Engelskmand,
oversat og forøget med Anmerkninger af en Dansk”, i Luxdorphs samling af
trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Række 1 bind 12, Morten Hallager, 1771, s. 26.
Onlineudgave fra Trykkefrihedens Skrifter: https://tekster.kb.dk/text/tfs-texts-1_012-
shoot-w1_012_020_p26_bZONE1155216.pdf (tilgået 29. april 2024)

Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Række 1 bind 12

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, ændre, distribuere eller fremføre
værket, også til kommercielle formål, uden at bede om tilladelse.

Læs Public Domain-erklæringen

https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da


Der ere tre Slags Skuespil i Kiøbenhavn, Den danske Comoedie, hvor Acteurerne og Actricerne ere temmelig
slette. En Italiensk Opera, som gaaer an, og en Fransk Skueplads, som i høyeste Grad er væmmelig.
Imidlertid finder Hoffet dog for godt at have Comoedier paa faa elsket et Sprog, z)
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